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KAJIHBP 

SIZE 

M | 3) | MOAET-POLIOT 2415 À U CALIBRO     
  

@ llenTpaibHas CeKYyHAHAA cTpesika; NMPOTNBOYANAPHOE yCTpoMCTBO; ABTOMATHYECKHÏ NONZA- 

BON MPY)KUHBI; aHKepHbl{ XOA; 22 pyONMHOBBIX KaMHs; NEPMON KONEOAHNA 0,4 cex 

@ Sweep second; shock-protecting device; automatic device; lever escapement; 22 ruby 

jewels; swing period 0.4 sec 

@ /Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Automatvorrichtung; Ankerhemmung; 22 

Rubinsteine; Schwingungsdauer 0,4 sec 

@ Aiguille de seconde au centre; dispositif anti-choc; dispositif automatique; échappe- 

ment à ancre; 22 rubis; période d’oscillation 0,4 sec 

@ Segundero central; dispositivo amortiguador; dispositivo automatico; escape de An- 

cora; 22 rubies; periodo de oscilaciôn 0,4 seg 

@ Lancetta dei secondi centrale; congegno antiurto; carica automatica; ad ancora; 22 

rubini; periodo di oscillazione 0,4 sec 

KAJIUBP è SIZE ¢ KALIBER 

CALIBREeCALIBREeCALIBRO 

2415 A 
O 24 MM (mm); H=6,8 MM (mm) 
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443 502 445 450    
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735 737 739 5739 5720 
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51136 | 
1143/1 1415 1416 5415 1432 

ex ® p- @ + @ o à 
1428 1448 1480 1481 1485 1499 1504 

Ne peraliv HanmexnoBaHHe Ne neranu HanmexHoBaHHe 

Part No. Designation Part No. Designation 

Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 
Denominazione 

Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 
Denominazione 

  

100 

105 

110     

IlnatruHa 

Plate 
Werkplatte 
Platine 
Platina 
Piastra 

MocT GapaGaxnbI 
Barrel bridge 
Federhausbrücke 
Pont de barillet 
Puente de cubo 
Ponte del bariletto 

MocrT KONECHOÄ NEPENAYMN (aHrpeHayKHbI) 
Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 
Ponte del ruotismo   

122/1 

125 

126   

MocrT GarnaxHcoBbH 

Balance cock 
Unruhkloben 
Coq 
Puente de volante 
Ponte del bilanciere 

MocT aHkepHOM BHJIKH 
Pallet cock 
Ankerkloben 
Pont d’ancre 
Puente de äncora 
Ponte d’ancora 

MocT HeHTPANBHOTO KONECA 
Center wheel cock 
Minutenradkloben 
Barrette de roue de centre 
Puentecito de rueda de centro 
Ponticello della ruota di centro   

  

 



        

  

Ne peranu 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

HanmeHoBaHne 
Designation 
Benennung 
Dénomination 
Denominacidén 
Denominazione 

Ne neranu 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

HanmeHoBaHne 
Designation 
Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 
Denominazione 

  

  

180/2 

185 

190 

195 

206 

210 

227 

245   

BapaG0aH c Balom H hpuKIIHOHHOÏ 
rpy>KHHOH 

Barrel with arbor and brake spring 
Federhaus mit Federwelle und 

Schleppfeder 
Barillet avec arbre et ressort de 

freinage 
Cubo con ärbol y muelle de frenar 
Bariletto con albero e molla di freno 

Kopnyc 6apabana 
Barrel drum 
Federhaustrommel 
Tambour de barillet 
Cubo sin tapa 
Tamburo del bariletto 

Kppiuuka Gapabana 
Barrel cover 
Federhausdeckel 
Couvercle de barillet 
Tapacubo 
Coperchio del bariletto 

Ban 0Oapabana 
Barrel arbor 
Federwelle 
Arbre de barillet 
Arbol de cubo 
Albero del bariletto 

LlenTpanbHoe Kozeco ¢ Tpubom Ge3 
MMHYTHHKA 

Center wheel and pinion without 
cannon pinion 

Minutenrad ohne Minutenrohr 
Roue de centre sans chaussée 
Rueda de centro sin canén de minutos 
Ruota di centro senza rocchetto dei 

minuti 

IIpomexkyTouHoe KONECO c TPHÔOM 
Third wheel and pinion 
Kleinbodenrad 
Roue moyenne 
Rueda primera 
Ruota mediana 

IlenrparsHoe CEKYHAHOE KONECO C 
TpUOOM 

Sweep second wheel and pinion 
Zentrumsekundenrad 
Roue de seconde au centre 
Rueda de segundero central 
Ruota dei secondi al centro 

MHHYTHbIH TPpHÔ (MUHYTHUK) 
Cannon pinion (with clam notch) 
Laternen-Minutenrohr 
Chaussée (lanternée) 
Cañôn de minutos (con muesca de 

apretar) 
Rocchetto dei minuti (con tacca di 

frizione)   

255 

260 

301 

324 

325 

355 

356 

401 

407 

410   

UacoBoe KOJeco 

Hour wheel 
Stundenrad 
Roue des heures 
Rueda de horas 
Ruota delle ore 

BexcenbHoe KoJeco 

Minute wheel 
Wechselrad 
Roue de minuterie 
Rueda de minuteria 
Ruota della minuteria 

PerysTrop 
Regulator 
Rücker 
Raquette 
Raqueta 
Racchetta 

IIporuBoyapHoe yCTpoMCTBO, BepxHee 

Shock-protecting device, upper 
Stossicherung, oben 
Dispositif anti-choc, dessus 
Dispositivo amortiguador, encima 
Congegno antiurto, sopra 

IIporuBoyxapHoe yCcrpoñcrBo, HM)KHee 
Shock-protecting device, lower 
Stossicherung, unten 
Dispositif anti-choc, dessous 
Dispositivo amortiguador, debajo 
Congegno antiurto, sotto 

3amoK peryJsitopa 
Regulator key 
Rücker-Schlüssel 
Clef de raquette 
Llave de raqueta 
Chiave della racchetta 

MirudT perysropa 
Regulator pin 
Rückerstift 
Goupille de raquette 
Pasador de raqueta 
Copiglia della racchetta 

SaB01HoH Ba 
Winding stem 
Aufzugwelle 
Tige de remontoir 
Tija de remontuar 
Albero di carica 

KymaukoBas Myd®Ta 
Clutch wheel 
Schiebetrieb 
Pignon coulant 
Piñôn corredizo 
Rocchetto scorrevole 

3aBoHoH Tpnô 
Winding pinion 
Aufzugtrieb (Transmissionsrad) 
Pignon de remontoir 
Piñôn de remontuar (rueda de canto) 
Rocchetto di carica 
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420 

423 

425 

430 

435 

440 

443 

445   

3aBognoe KONECO 

Crown wheel 
Kronrad 

Roue de couronne 
Rueda de corona 
Rocchetto a corona 

Haxraka 3aB01HO0ro0 Koeca 
Crown wheel core 
Kronradkern 

Noyau de roue de 
couronne 

Sombrerete de rueda de corona 
Nocciolo del rocchetto a corona 

Coôauxa 
Click 
Sperrkegel 
Cliquet 
Trinquete 
Cricco 

NIpyxxuxa cobauxu 
Click spring 
Sperrkegelfeder 
Ressort de cliquet 
Muelle de trinquete 
Molla del cricco 

3aBOAHOM pbliyar 
Yoke (clutch lever) 
Wippe 
Bascule 
Bäscula 
Bascula 

IIpy>kHHa 3aBonHoro ppiuara 
Yoke spring (set spring) 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
Muelle de bascula 
Molla della bascula 

ÎepesonHoi pblyar 
Setting lever (detent) 
Stellhebel 
Tirette 
Tirete 

Levetta di messa all’ora 

[Tpy>kuna mepeBoHoro ppeiuara 
(puxcarop) 

Setting lever spring (set bridge) 
Stellhebelfeder 
Ressort de tirette 
Muelle de tirete 

Molla della levetta di messa all’ora   

450 

462 

479 

495 

498 

502 

601 

603   

TepesonHoe KONECO 
Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 
Rueda de transmisién 
Rinvio 

MocT BeKceabHOro KoJjeca 

Minute work cock 
Wechselradbrücke 

Pont du rouage de minuterie 
Puente de! rodaje de minuteria 
Ponte del ruotismo di minuteria 

Ilpy>kuna repeBoxHoro pbrara 
Pressure spring for setting lever 
Niederhaltefeder für Stellhebel 
Ressort d’appui de tirette 
Muelle de apretar de tirete 
Molla d’appoggio della levetta di 

messa all’ora 

CxoGôa 

Gib 
Keil 

Clavette 
Chaveta 
Chiavetta 

Haba hpukunonnas 
Friction washer 
Friktions-Scheibe 

Rondelle de friction 
Rodaja de fricciôn 
Rondella di frizione 

Ban TepeBoHoro pbiuara 
Setting lever axle 
Stellhebelwelle 
Axe de tirette 
Eje de tirete 
Asse della levetta di messa 

all’ora 

KameHb enTpanbHOro Koeca, 
BePXHHÀ 

Jewel for center wheel, upper 
Stein für Minutenrad, oben 
Pierre de roue de centre, dessus 
Piedra de rueda de centro, encima 
Pietra della ruota di centro, sopra 

KameHb TIpoMexxKyTOYHOTO KONECA, 
BeEpxHHH 

Jewel for intermediate wheel, upper 
Stein für Zwischenrad, oben 
Pierre de roue intermédiaire, dessus 
Piedra de rueda intermedia, encima 
Pietra della ruota intermedia, sopra 
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604 

612 

614 

615 

616 

620 

621 

646   

Kamenb mpome)KyTO4HOro KoJieca, 
HH)KHHH 

Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Zwischenrad, unten 
Pierre de roue intermédiaire, dessous 
Piedra de rueda intermedia, debajo 
Pietra della ruota intermedia, sotto 

Kamexb TpHÔa NeHTparbHOÏ CEKYHAHOM 
CTPEJIKH, BEPXHHH 

Jewel for sweep second pinion, upper 
Stein für Zentrumsekundentrieb, oben 
Pierre du pignon de seconde au 

centre, dessus 
Piedra del piñôn de segundero central, 

encima 
Pietra del pignone dei secondi al 

centro, sopra 

KameHb Tpuba 1meHTpanbHOU CeKyHIHOÏ 
CTPEIKH, HH)KHHÏ 

Jewel for sweep second pinion, lower 
Stein für Zentrumsekundentrieb, unten 
Pierre du pignon de seconde au centre, 

dessous 
Piedra del piñôn de segundero central, 

debajo 
Pietra del pignone dei secondi al 

centro, sotto 

KameHb aHKepHOro Koseca, BepxHui 
Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oben 
Pierre de roue d’ancre, dessus 
Piedra de rueda de Ancora, encima 
Pietra della ruota d’ancora, sopra 

KameHb aHKepHOTO KONECA, HWMKHHH 
Jewel for escape wheel, lower 
Stein für Ankerrad, unten 
Pierre de roue d’ancre, dessous 
Piedra de rueda de äncora, debajo 
Pietra della ruota d’ancora, sotto 

KameHb OCH aHKepHOH BUJIKH, 
BEPXHHH 

Jewel for pallet staff, upper 
Stein für Anker, oben 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de Ancora, encima 
Pietra d’ancora, sopra 

KameHb OCH aHKepHOM BHIKH, HM)KHHÏ 
Jewel for pallet staff, lower 
Stein für Anker, unten 
Pierre d’ancre, dessous 
Piedra de Ancora, debajo 
Pietra d’ancora, sotto 

BxoHas maera   

647 

648 

705 

710 

714 

720 

722 

728 

730   

BbIX0/HAas nanerta 

Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 
Palette de sortie 
Paleta de Ancora, salida 
Paletta d’uscita 

Juric 
Roller jewel 
Hebelstein 
Cheville de plateau 
Clavija de platillo 
Caviglia del disco 

AHKepHOE KONECO Cc TpHÔom 
Escape wheel and pinion with 

straight pivots 
Ankerrad mit Trieb 
Roue d’ancre pivotée 
Rueda de ancora pivoteada 
Ruota d’ancora con albero 

AHKepHasi BUJIKA C OCbIO 
Jewelled pallet fork and staff 
Anker mit Welle 
Ancre montée 
Ancora ajustada 
Ancora montata 

Ocb aHKepHOM BHJIKH 
Pallet staff 
Ankerwelle 

Tige d’ancre 
Tija de ancora 
Albero d’ancora 

bananc ¢ OCbIO M BOÏHbIM POJIMKOM 
Balance with roller, pivoted 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Balancier pivoté avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 
Bilanciere con albero e disco 

BartaHc C BONOCKOM, OTPETYJINPOBAHHBIÄ 
Balance with hairspring, regulated 
Unruh mit Spirale, reguliert 
Balancier avec spiral, réglé 
Volante con espiral, regulado 
Bilanciere con spirale regolata 

Och Garnanca 

Balance staff, pivoted 
Unruhwelle 
Axe de balancier 
Eje de volante 
Albero del bilanciere 

/BoñHoñ poux 

    
Entry pallet jewel Roller 
Eingangs-Hebungsstein Hebelscheibe 
Palette d’entrée Plateau 
Paleta de Ancora, entrada Platillo 
Paletta d’entrata Disco 

——— — — dite di. ™ 
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735 

737 

739 

771 

1136 

1141 

1142 

1143/1   

B0JI0COK C KOXNOHKOM, OTBHOPHPOBAHHbIi 
Hairspring with stud, regulated 
Spirale mit Spiralklötzchen, reguliert 
Spiral réglé avec piton 
Espiral regulado con pitön 
Spirale regolata con pitone 

KoJ1041Ka mist BONOCKA 
Collet for hairspring 
Rolle für Spirale 
Virole pour spiral 
Virola para espiral 
Virola per spirale 

KosioHka MA BOJIOCKA 
Stud for hairspring 
Spiralklötzchen für Spirale 
Piton pour spiral 
Pitön para espiral 
Pitone per spirale 

TIpyX*knna 3aBonHas C GpHKIIHOHHOÏ 
HaKJIa/[Kkoï 

Mainspring with brake spring 
Zugfeder mit Schleppfeder 
Ressort de barillet avec ressort de 

freinage 
Muelle real con muelle de frenar 

Molla del bariletto con molla di freno 

PHKcaTop MexaHu3ma ABTONO/[BABO/[A 
Guard for automatic device 
Halter für Automatvorrichtung 
Plaque de maintien du dispositif 

automatique 
Placa de sujeciôn del dispositivo 

automatico 
Placca di guardia del dispositivo 

automatico 

HmikKHnuH MOCT MeXaHH3MA 
aBTOTIO3ABO/A 

Lower bridge for automatic device 
Untere Brücke für Automatvorrichtung 
Pont inférieur du dispositif 

automatique 
Puente inferior del dispositivo 

automatico 
Ponte inferiore del dispositivo 

automatico 

BepxHHni{ MOCT aBrornojsasoja 
Upper bridge for automatic device 
Obere Brücke für Automatvorrichtung 
Pont superieur du dispositif 

automatique 
Puente superior del dispositivo 

automätico 
Ponte superiore del dispositivo 

automatico 

MHepimoHHbIit cexrop c TPNOOM 
Oscillating weight bearing plate with 

pinion 
Schwingmassen-Träger mit Trieb 
Support de masse oscillante avec 

pignon 
Soporte de masa oscilante con 

piñon 
Supporto della massa oscillante con 

pignone   

1415 

1416 

1428 

1432 

1448 

1480 

1481 

1485 

1499   

BepxHee CTOMNOpHOoe KONECO 
Upper ratchet wheel 
Oberes Sperrad 
Rochet supérieur 
Rochete superior 
Rocchetto superiore 

HmxHee cTomopHoe KONECO 
Lower ratchet wheel 
Unteres Sperrad 
Rochet inférieur 
Rochete inferior 
Rocchetto inferiore 

CTonopHas cobauka 
Stop click 
Sperrklinke 
Cliquet d’arrét 
Trinquete de tope 
Cricco d’arresto 

Tpexnanyarast npyx*KnHa 
Coupling spring-click 
Kupplungs-Federklinke 
Cliquet-ressort d’accouplement 
Trinquete muelle de acoplamiento 
Cricco a molla d’accoppiamento 

IIpy>kHHa CTONOpHoH coôaukH 
Stop click spring 
Sperrklinkenfeder 
Ressort du cliquet d'arrêt 
Muelle del trinquete de tope 
Molla del cricco d’arresto 

[lepBoe KoIeco NON3aBONA 
Winding-up wheel 
Spannrad 
Roue d’armage 
Rueda de tensiôn 
Ruota di carica 

Bropoe Koeco non3aBona 
Reduction gear (transmission wheel) 
Reduktionsrad 
Mobile de réduction (roue de 

transmission) 
Mövil de reducciôn (rueda de 

conexion) 
Mobile riduttore (ruota di 

trasmissione) 

[TepekmioYyaresb 
Reverser 
Wechsler 
Inverseur 
Inversor 
Invertitore 

Koneco repeKTiouaTes 
Reverser connecting wheel 
Rad für Wechsler 
Renvoi d’inverseur 

Rueda de transmisién de inversor 
Rinvio dell’invertitore 
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1504 

1639 

1640 

1641 

1642 

1643 

1644 

5101 

5105   

Komoxxa Tpuba MHEPUHOHHOTO Ipy3a 
Pinion post for oscillating weight 
Lagerstift fur Schwingmassentrieb 
Tenon du pignon de masse oscillante 
Espiga del piñôn de masa oscilante 
Tenone del pignone della massa 

oscillante 

Kamenb Koseca 3aBoja, BepXHUI 
Jewel for winding-up wheel, upper 
Stein fur Spannrad, oben 
Pierre de roue d’armage, dessus 
Piedra de rueda de tension, encima 
Pietra della ruota di carica, sopra 

KameHb KoJjieca 3aBojia, HM)KHHH 
Jewel for winding-up wheel, lower 
Stein fiir Spannrad, unten 
Pierre de roue d’armage, dessous 
Piedra de rueda de tensiôn, debajo 
Pietra della ruota di carica, sotto 

KameHb HHEpLHOHHOTO rpysa, BepxHui 
Jewel for oscillating weight, upper 
Stein für Schwingmasse, oben 
Pierre de masse oscillante, dessus 
Piedra de masa oscilante, encima 
Pietra della massa oscillante, sopra 

KameHb HHEpIIHOHHONO rpy3a, HMKHHH 
Jewel for oscillating weight, lower 
Stein für Schwingmasse, unten 
Pierre de masse oscillante, dessous 
Piedra de masa oscilante, debajo 
Pietra della massa oscillante, sotto 

Kamexb peryKIHoHHoH syOuaroï rappel, 
BEPXHHH 

Jewel for reduction gear, upper 
Stein für Reduktionsrad, oben 
Pierre du mobile de réduction, dessus 
Piedra del môvil de reducciôn, encima 
Pietra del mobile riduttore, sopra 

KameHb peryKIHoHHOH s3yOuaToï TIapel, 
HH)KHHH 

Jewel for reduction gear, lower 
Stein für Reduktionsrad, unten 
Pierre du mobile de réduction, 

dessous 
Piedra del movil de reducciôn, debajo 
Pietra del mobile riduttore, sotto 

BHHT MeXaHH3MA 
Case screw (dog-screw) 
Werkbefestigungs-Schraube 
Vis de fixage 
Tornillo de sujeciôn 
Vite di fissaggio 

Bunt mocra Gapa6aHHoro 
Barrel bridge screw 
Schraube für Federhausbrücke 
Vis de pont de barillet 
Tornillo de puente de cubo 
Vite per il ponte del bariletto   

5110 

5122/1 

5125 

5126 

5325 

5415 

5423 

5425 

5462   

BuHT MOCTa KOJIECHOU repexaux 
Train wheel bridge screw 
Schraube für Räderwerkbrücke 
Vis de pont de finissage 
Tornillo de puente de rodaje 
Vite per il ponte del ruotismo 

BHHT Mocra GaraHcoBOro 

Balance cock screw 
Schraube für Unruhkloben 
Vis de coq 
Tornillo de puente de volante 
Vite per il ponte del bilanciere 

BHHT MOCTA aHKepHoH BHJIKH 
Pallet cock screw 
Schraube für Ankerkloben 
Vis de pont d’ancre 
Tornillo de puente de ancora 
Vite del ponte d’ancora 

BHHT MocTa IeHTpaisHoro KoJeca 
Center wheel bridge screw 
Schraube für Minutenradkloben 
Vis de pont de roue de centre 
Tornillo de puente de rueda de centro 
Vite per il ponte della ruota di 

centro 

BHHT HIDKHero IIPOTHBOYAPHOTO 
YCTPOÏCTBA 

Lower shock-protecting device screw 
Schraube der unteren Stossicherung 
Vis du dispositif anti-choc, dessous 
Tornillo del dispositivo amortiguador, 

debajo 
Vite del congegno antiurto, sotto 

Bunt GapabaxHoro Koneca 
Ratchet wheel screw 
Sperrad-Schraube 
Vis de rochet 
Tornillo de rochete 
Vite per il rocchetto 

BHHT HAKMAAKH 3aBOJHOTO KoJieca 
Crown wheel core screw 
Schraube für Kronradkern 
Vis de plaque de roue de couronne 
Tornillo de placa de rueda de 

corona 
Vite per il nocciolo del rocchetto 

a corona 

BHHT coôauKH 
Click screw 
Sperrkegel-Schraube 
Vis de cliquet 
Tornillo de trinquete 
Vite per il cricco 

BHHT MOCTAa BEKCEJIbBHOTO KONECA 

Minute work cock screw 
Schraube für Wechselradbrücke 
Vis de pont du rouage 

de minuterie 

Tornillo de puente del rodaje 
de minuteria 

Vite per il ponte del ruotismo 
di minuteria 
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Denominazione 

  

  

5479 

5720 

5739 

5750 

  

BUHT NPY KUHBI NepeBonHOro phiuara 
Pressure spring screw for setting lever 
Schraube fur Niederhaltefeder des 

Stellhebels 
Vis de ressort d’appui 

de tirette 
Tornillo de muelle de apretar 

de tirete 
Vite per la molla d’appoggio 

della levetta di messa all’ora 

Bunt Gananca 

Balance screw 
Unruh-Schraube 
Vis de balancier 

Tornillo de volante 
Vite del bilanciere 

BHHT KOJIOHKM BONOCKA 
Hairspring stud screw 
Spiralklötzchen-Schraube 
Vis de piton 
Tornillo de pitén 
Vite per il pitone 

Bunt undepOnaTa 
Dial screw 

Zifferblatt-Schraube 
Vis de cadran 
Tornillo de esfera 
Vite per il quadrante 

  

51136 

51141 

51142 

  

Bunr uxcaropa mexanusma 
aBTONOA3aBONA 

Guard screw for automatic device 
Schraube für Halter für 

Automatvorrichtung 
Vis de plaque de maintien du dispositif 

automatique 
Tornillo de placa de sujeciôn del 

dispositivo automätico 
Vite per la placca di guardia del 

dispositivo automatico 

BHHT HM)KHero0 MOCTA MEXAaHH3MA 

aBTONOA3ABONA 

Lower bridge screw for automatic 
device 

Schraube der unteren Brücke für 
Automatvorrichtung 

Vis de pont inférieur du dispositif 
automatique 

Tornillo de puente inferior del 
dispositivo automatico 

Vite per il ponte inferiore del 
dispositivo automatico 

BHHT BepxHero MOCTA ABTONON3ABONA 
Upper bridge screw for automatic 

device 
Schraube der oberen Brücke 

für Automatvorrichtung 
Vis de pont supérieur du dispositif 

automatique 
Tornillo de puente superior del 

dispositivo automätico 
Vite per il ponte superiore del 

dispositivo automatico 

   


